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ELS NEGRES (¥%)

Una de les més fortes impresions al arribar als Estats
Units, va ser la que van produhirnos els negres. May n'ha-
viem vist tants de plegats. N'hem vistos després mélts més al
sud y més malament per cert. jPobres negres! jQuin pecat
déu haver comés aquesta raga, que tan cruament es castigada?

Al toparnos front a front ab ella, va presentarsens al da-
vant el magne problema de races que no haviem tingut may
I'oportunitat d'analisar davant del fet viu en si, y allavors va-
rem adonarnos dels xinos, dels japonesos, dels juhéus, que a
la ciutat de Nova York se troben pot ben dirse classificats per
barris, com també ho estan per un conexedor a fons d'aquell
acumulament de massa humana,’ls italians, alemanys y al-
guns altres.

Perd'ls japonesos y'ls xinos y'ls altres, tenen una patria,
un estat que’ls representa y defensa en cas de necessitat; tots,
escepte'ls juhéus, tenen, oficialment, una personalitat social
y politica que'ls ampara. Perd’ls negies, no.

Aquests, com los juhéus, no tenen patria; y si la tenen, no
es una patria que representi y defensi la seva raga.

Nos objectéu que'ls juhéus tenen molts diners y una reli-
gi6 y una inteligencia no comuna que’ls personalisa y distin-
geix, y que casi fa innecessaria la patria que'ls manca. Podra
ser molt cert; mes, axo no fa més que posarlos en millors con-
dicions que als negres, perd no’ls déna una patria.

Dir negre y dir esclau, encara avuy, en plé segle xx, lo se-
gle de la electricitat y del aereopla y de la.., guerra europea,
es tot igual, No seran esclaus en lo sentit que's donava a a-
questa paraula vuytanta anys enrera; perd moralment, social-
ment y politicament ho son com abans.

JdQué'n treurém de que Jes lleys consignin lo séu dret a

(*) D'un llibre de memories inédit.
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votar y a ser elegits, si la practica anula aquests drets en una
forma solapada que fa que no surti elegit may cap negre per
desempenyar un carrech pablich? Y axd, sempre, referintnos
als Estats Units d'América, y d’aquests als del est qu’es ahont
se suposa que ha trobat més plasticitat la idea que simbolisa
I'estatua que s'alga al port de la babildnica ciutat de New
York, obsequi fraternal de la republicana Franga.

No hem de sortir d'aquells limits geografichs per veure
com, socialment, es separada aquesta raga de la que domina.
Sén masses, malhauradament, los estats, ciutats y pobles que
no toleren la reunié en un mateix lloch de blanchs y negres;
y axis se pot veure com en les estacions de ferrocarril de cer-
tes ciutats, per exemple, hi ha sala d'espera per negres y sala
d'espera per blanchs. Aquesta matexa separacié’s troba als
restaurants y fins en alguns tranvies. Alguns particulars que
tenen servey negre, no volen que dormi a la casa. Al sud, casi
ningu ho tolera. Que treballin a la casa de dia, conformes; de
nit, a dormir a la palla y a embrutirse. Es indignant a tot
serho.

N'hi ha prou ab que en un barri habitat per blanchs hi
adquirexi una casa un negre, perque’l valor de la propietat
urbana del barri se’'n ressenti. Lo mateix succeheix si en una
casa habitada per blanchs, hi va a viure una familia negra.
Aquell propietari perdra en arrendaments, y, com es natural,
procuren guardarsen tant com poden.

Aquests fets, que son pures realitats y que poden compro-
barse a totes hores, los enmena forcosament a la seleccié de
classe y al acumulament de tot lo nociu y embrutidor: depau-
peracioé de raga, incultura en tots els ordres, degradacio se-
xual...

Perd hi ha escepcions, més de les que sembla a primera
vista, y temeém qu’'algun dia seran problemes d'aquesta natu-
ralesa los que posaran en perill la pau y la tranquilitat
d’aquells Estats avuy tan poderosos de Nort América. Sén
pecats, aquests, que no's perdonen.

Tot el servey de ferrocarrils, tot 1o que’s refereix al servey
material, tot estd en mans de negres, Es a dir, tot el servey
més pesat, tot lo que vol dir treball de forga. JCbm se susti-
tuiria aquell personal en cas de vaga colectiva dels negresp JY
com arreglar lo servey de cuyners y cambrers y mossos que
porten ara la carga fexuga dels hotels y restaurants tan im-
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portants als Estats Units, el dia que'ls negres, homes y dones,
qu'avuy la suporten, se neguin a seguir treballant en les con-
dicions de menyspréu moral y material que actualment regu-
len la seva feynar

En previsié d'un perill semblant, hi hi establertes alla
penes molt grosses per aquells que s'atrevexen a predicar la
revolta entre aquells desgraciats que han vingut al mén ab la
pell negra. Es aquesta una raga que fins en alguns casos re-
sulta explotada inconscientment, per la forga de l'in&rcia, po-
driem dir, perd explotada al fi y desconsiderament, y, creyém
nosaltres, equivocadament, mirantla des del punt de mira
del criteri, del bon nom y de la prosperitat dels Estats Units,

JEs que pensen els nortamericans mantenir aquesta, di-
guémne llaga cancerosa, del séu cos social? Perque no poden
pas negar que’ls negres constituexen una part de la poblacié6
nortamericana y que a ells estan encarregats una gran cantitat
de serveys d'imprescindible realisacié. ¢Volen suposar irredi-
mible al negre? Y en el cas tristissim de ser axd una dolorosa
realitat, Jsera l'explotacié d'aquest sér, inhumanament realisa-
da avuy en general, la manera digna, la que correspon a un
poble com lo nortamerica? Nosaltres creyém que ndé. Lo que
li cal, lo que la ciencia y la ldgica aconsella quan un mal se
reputa incurable, es anar en busca d'un mal menor, y no es
pas l'esplotaci6 que ara’s fa del negre el cami que ha de por-
tarhi.

Per a veure clar l'explotacié que's fa del negre als Estats
Units, n"hi ha prou ab visitar algunes de les colonies fabrils,
mineres O agricoles, que sén la base del acumulament d’a-
quells desgraciats germans nostres. Nosaltres hi hem anat y
hem entraten les cases que hi té fetes la empresa y que lloga
a preus inconcebibles als treballadors, negres casi tots, o eu-
ropéus que'l temporal de la vida los ha tirat alla. jPobres ne-
gres, repetiml

Y quan los sentiu parlar y los hi féu esplicar detalls de la
vida de familia, o us ferexen expontaniament los afectes més
intims d'aquella bona gent, heu de convenir en que tot se re-
duheix a un problema d'educacid, que’l remey consisteix en
una persistent tasca educacional y en una bona espurgada de
les ambicions y del desenfré que cega ara com araa una gran
part de la humanitat, y que potser té son lloch més caracte-
ristich al barri comercial de Nova York.
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Y enténguis que lo que nosaltres hem vist dels Estats
Units, diu qu'es de lo milloret, lo més humanisat, lo més
cult, lo més civilisat, en una paraula, Perd ab tot, al Estat de
Virginia, per exemple, hont s’han confessat autors del assas-
sinat d'un negre dotze homes, lo tribunal s'ha contentat ab
imposar als criminals la multa de cent ddlars a cada un.

Nosaltres no dubté¢m ni un moment de la possible eleva- s
cid cultural d'aquella raga. Es qilestié solsament de voluntat
en un poble tan poderds com los Estats Units. A Washington
vam tenir oportunitat de veure exemplars d'aquesta raga, ho-
mes y ddnes, d'una perfeccié de linees admirables, de mirada
inteligent, d'higiene y d'elegancia irreprotxables.

Perd desgraciadament pels Estats Units, no sén la gene-
ralitat.

JosepH ALEMANY Y BorrAs

LA MASIA (1)

La mestressa ben polida
va corrent d'aci y d’allad
v somrin enfront la mda 1

Jo l'esguardo cada dia
a defora del poblat

una ronega masia

rodejada de groch blat.

D'alegria sempre es plena
des de quan punta l'albor
Jins que ve la nit serena
abrigantla en la foscor.

T¢ gallines ponedores,
béns ab el séu picarol,
el gall que canta les hores,
y l'au que hi empreén el vol,

T¢ les grogues ginesteres,
al séu entorn hi té blat,

¥ la volten les grans eres
a sola del séu terrat.

que’l bon Deu li ya dond’.
Y axi passa llargues hores
en mig de sa ilusio

fins quan se senten sonores
les notes de I'«Oracio.»

Y vora la llar encesa

l'avi pensa poch a poch

les hores de sa infantesa
bo y mirantse l'encés foch.

Si mor, la masia
quedara de dol,
sense alegria,
¥ sense consol.

LLUIS GARRIGA

Aquesta poesia es d'un nen de dotze anys y fou premiada en el cer-

men

nfantil de Girona. La publiquém ab gust com una mostra de precoci
tat que tant de bo no s'estronqui.
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RECTIFICACIO FILOLOGICA

Sobtat per algunes de les Converses filoldgiques que, aray
adés, s'inserten en el diari La Publicitat, no he pogut estarme
de dirhi quelcom a la XX, publicada ¢l 28 de Novembre prop
passat. Car, tot planyentse en aquella de les grafies erronies,
qui prou abunden en tota mena de publicacions, solament en
les tres ratlles finals (contenint quinze mots) hi figuren sis 0
set errades, tres d'elles de cabdal importancia.

Diu I'incfs en gliestid:

«I aixé (1) ocorrera mentre no tinguem (2) un bon nom-
bre (3) de correctors que (4) coneguin ferfectament (5) 1'orto-
grafia (6) catalana.»

(1) Essent el so vulgar de la x, en catald, x¢ix, hi sobra aquella i, axi-
com totes les i i davant x entre vocals. A major abundament, li degué caure
al caxista una ¢ (aguda) per una o (greu) tal com aci li correspon.

(2) Encara volent concedir la vulgaritat de tinguém (com a subjunc-
tiu de fenir O tindre) per la forma literaria tingam, déu scnyalarse la ditae
ab accent tonich; car, altrement, apareix com si fos dtona, tant com les fi-
nals de tinguérem y tinguéssem. Aquesta matexa observacié és també apli-
cable als futurs que, per una mala inteligencia, els normistes déxen d'accen-
tuarlos, confonentse axi ab los pretérits. Donchs, essent tonica la desinencia
del futur, caldra accentuar poriarém, y no portarem, pretérit simple.

(3) Venint nombre de numerus (llati), convé enfosquirne la ¢, com en
tota veu etimoléogicament en w, tant més tenint mole diferent s6 que la de
nom {nombre, en castelld).

(4) Es purament castellana la forma del pronom relatiu que, per qui,
tal com correspon en francés y en catald literari,

(5) En bon catald es perfet, perfeta y perfetament. Ab I'is de perfecte
y perfecta, com en castelld, puix ténen un mateix so fonétich, se comfonen
el masculi ab el femeni.

(6) Apostrofant l'article femeni igual com si fés masculi, no's distin-
geix si la paraula que l'article déu sempre qualificar es mascle 6 femella. Y
quant a la grafia ortografia, no portant accent, dexa’'l dubte, en certs mots
de la seva desinencia, de si aquest ia es diptonch o no, tal com fa el poble
en mdnia, lledinia y supremdicia per mania, lledadia y supremacia.

AnToNI BULBENA-TOSELL
Desembre, 1022,

Nota.—Axd de voler fer passar als altres pel propi adressa-
dor, senyalant com errades lo que sols sén diferencies de dis-
tints sistemes d’escriure, porta com a ldgica conseqiiencla ré-
pliques com la que insertém, que no fasind posar de manifest
el resultat cOmich de les imposicions intolerants.

La Repaccid




PLAUTUS, noveLa o JOSEPH CALZADA Y CARBO
(Continuacid)

Se clogué la boca d'Ungola. Leucas, assegut en el sol, fitava,
la testa tremolanta, un puntde la cambra. Quan l'esclava li
anuncia que dins de pochs jorns li seria innovada una gran
joya, els ulls se li ompliren d'aygua y pensi en Malena, la po-
bre amor desapareguda. Axis qu'Ungola fini, posa novament
I'index en el front de la noyva, bufa suaument damunt dels
parpres tancats y li digué:

—Desperta. —

No hauria separat encara I'index de la carn dormida, que ja
I'esclava obria les parpelles. Al contemplar al séu costat a He-
lena, somrigué contenta, mes al fitar a Leucas y a Lai mostra
I'estranyesa del encontre.

—JQue passa? Oh mestressa... Es que’'m sé adormida. Per-
dénam... Ahir ens cansarem tant en l'anada a I'lda que'l meu
cOs estava retut... Y es forga estrany, car estich avesada a ca-
minar...

—Ja estas reposada, filla meva,—Ii digué Lai.—Creyem que
estaves malalta, perd no ha sigut axis. Ja pots anar a jugar ab
Naya qui t'espera en la coberta. —

Ungola salta com una cerva y desaparegué darrera’l corti-
natge.

—Y ara—digué Leucas—sabréu perque so vingut. Aquesta
nit, mentres reposava al ras, car I'ambient era tebi, un sobtat
resplandir se presenta davant meu. Quan els ulls s'avesaren a
n’aquella claror misteriosa, vegi la figura venerable d'un vell
que'm somreya. No era de raga helena, car tenia la pell de co-
lor d'argila, lo mateix que la dels nautes egipcis que devegades
vénen a Cidonia. Noti qu'en el palmell de la ma hi tenia una
taca com una cirera d'un roig inténs, com si féra una nafra
que sagnés. Me parla en una llengua estranya de la qual no
podria repetirte ni un sol mot, mes joh cosa inexplicable! jo
comprenia tot lo que'm deya, com si aquell llenguatge barbre
fora’l meu. Aleshores, me digué que partis totseguit de la mon-
tanya y que vingués al teu vaxell, hont trobaria la teva esclava
dormida ab un sdn que parexeria’l de la mort. M'indica lo que
tenia que fer per a qu'ella matexa't trasmetés el missatge que
volia donarte. Emprengui’l cami sense perdre moment y sé
arribat a temps. Vetaqui lo que ha succehit. No puch donarte
cap més detall, ja que tot sembla envoltat de misteri.
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—dY que penses fer ara, Leucas?

—Retornar als flanchs de la montanya, hont m'hi esperen
els meus remats, Pexen tranquils y confiats, car no conexen
llops ni guineus per aquells indrets, mes ja que'l missatge es
donat, ma tasca es acomplida. Quan vegis el personatge miste-
riés, li diras que'l vell Leucas fou fidel a sa comanda. Y ara,
fills meus, salut. Si'ns torném a veure en aquesta vida, me
plaura sapiguer el final d’'aqueix pas.—

Baxa'l pastor a terra. Lai y Helena seguiren emocionats ab
la mirada la marxa pausada del vell amich. En un recolze de
cami s’atura, axeca son gayato com a darrera salutacié y des-
aparegué de llur vista.

Sols aleshores, pogué Lai meditar serena y reposadament
sobres aquells acontexements. Ab aquella logica apresa al cos-
tat de Plautus, separa per a examinarlos els incidents acabats
de succehir. Hi havia'l sobn d'Ungola, la visié de Leucas y les
paraules de l'esclava.

El son d'aquesta era un fet ja conegut de Lai. Alla a The-
bes, a Memphis y en altres indrets del Egipte y de la Siria, Lai
havia presenciat molts estats de catalepsia. Les pitonises dels
temples per a donar un oracle queyen en aquest estat extraor—
dinari, del qual, elles matexes n'exien després sense interme-
diacio d'altri. Havia vist mestres en ocultisme que tamb¢ per
propia volentat se deslligaven de la vida terrenal per a unes
hores, y'l mateix Plautus, una vegada, passa tota una nit en
aquexa forma. El son de 'esclava no era, donchs, rés de miste-
ri6s ni d'inexplicable, per més que Lai encara ignorés les cau-
ses que'l produhien,

Mes ara venia la visié de Leucas. Lai no havia ohit encara
d'aparicions, a menys de les dels déus quan volien comunicar-
se ab els homes. Perd Jera aquella la devallada d’'una deitat
olimpica? Segurament né, car s'hauria verificat directament y
no mitjantsant un tercer y un quart estranys. A més, I'apari-
¢cié fou la d’un personatge, qui, encara que desconegut, era
huma, ja que més tart Ungola'l descrigué¢ mateix que I'havia
descrit Leucas. Aquella visio, axi, vivia en algun lloch de la
terra.

Y darrerament les paraules d'Ungola aclarien aquest dub-
te. Se sabia hont vivia, en quin precis endret. Les tres Iligas-
ses soltes quedaven unides y formaven un sol cordell.

Mes ¢que pretenia aquell copte? JPer qué havia de ferlo
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creuar tanta aygua y tanta terra si podia aparéxerse directa-
ment a Lai y comunicarli lo que desiyjava? Un movil desco-
negut movia a tots aquells personatges, Lai, Ungola y Leucas
per a assolir un objectiu final. ¢Valia la pena d'escorcollar a-
quest misterir

Plautus 1t havia ensenyat qu'en aquesta vida seguia una
lley de la qual no podia defugir, y que tots els incidents que’ns
passen, anch que's dexin al nostre albir junyintlos a la nostra
existencia 0 bé oblidantlos, sén marcats per el Karma immu-
table.

Y aleshores, Lai resolgué anar a Alexandria a esbrinar a-
quell misteri.

Al exir de Creta, al emproar el migdia vers les terres d'E-
gipte, la nau de Lai era I'urna que contenia la llevor de quel-
com sagrat, era la depositaria d'una llantia espiritual de res-
plandirs inconeguts, més que reés, era la guarda d'una volen-
tat a punt d'actuar. Perque l'esperit de Lai ja no era més que
una potenta volentat. Camp preparat per Plautus, les paraules
de Leucas y d'Ungola havien caygut com |'adob en el si de les
terres. No hi mancava més que la llevor pera que aquell camp
floris y fructifiqués tal com el Karma ho tenia senyalat. Y la
sacra llevor se trobava en les runes d'un temple a les afores
d'Alexandria.

Lai passava llargues estones en la proa de la nau fitant en-
sonyat el misteri del horisé inacabable. Aquelles llargues me-
ditacions eren com les probesde la iniciacié a un rite & a un
dogma qu'encara havia de revelarse. La ment de Lai s’havia
despullat de tota idea extranya a n'aquesta sensacio que mis-
teriosament s'abscondia. Els quefers del vaxell, la patria tot
just salvada del coltell del tira, les noces novelles y fins I'amor
d'Helena, ho havia tancat en el fons del cor per a que rés po-
gués torbar ni tacar la puresa dels pensaments. Els ascetes de
Thebes, els sacerdots d'Eleusis, els iniciats budhichs, tots pas-
saven per llargues iniciacions en les quals la solitut, axd es, el
parlament seguit y sincer entre l'esperit del home y'ls déus,
n'era l'acte més fecon. Ell no podia retirarse en el segret d'una
grota ni en els soterranis dels temples, perd tenia la immensi-
tat del mar y la immensitat del cel com dues valves d'una
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conquilla que’'l tancaven y l'isolaven més pregonament que les
baumes y'ls murs segrets. Y en aquelles hores de meditacié
fou quan son esperit se prepara a rebre la sacra revelacio.

L'index karmich no's detorna may. Lo qu’esta marcat d'a-
venga en la vida del home 1€ que succehir sense que ho puga
modificar I'index huma. Lai comprenia ja que j
havia dexat Thebes ab son mestre Plautus, que per a quelcom
Dari havia invadit Grecia, y Marat6 era una llacuna de sanch,
y la vida del filosoph s'era extingida. Per a quelcom el pare
d'Helena s'era expatriat, y la tempesta la féu orfe, y Bastra
I'havia recullida y Lai retrobada. Era un texit de lligasses que
totes tenien la matexa finaiitat en una diversitat de fets. Lai
estava segur que rés Nauria pogut salvar a Plautus, ni rés
I'hauria separat d'Helena. Era I'index karmich qui anava es-
crivint llurs vides.

<n el vaxell hi regnava un desusat silenci y una calma se-
guida. Els remers ja no entonaven els himnes mondtons que
servien de ritme y d'esperd en el bogar, y'ls esclaus servents
tenien ordre de no cercar el veynat de la proa hont Lai hi co-
vava ses meditacions. S'avengava de nit y de dia, aprofitant to-
tes les gropades de vent per a donar descans als remers, els
qui gayrebé no abandonaven llurs banchs, dormint ab el cap
damunt del rem, y encara ab sdn poch seguit.

El mar estava quiet. Semblava que la potestat misteriosa
que cridava a Lai a les costes d'Egipte havia posat sa ma da-
munt de les ones amansides. Les aygues tenien un fort color
de safir que feya més clara la ratlla del horisd, hont de tant en
tant hi sorgia un punt negre qu'al aproparse esdevenia illot.
Devegades aquexes roques eren prou amiples y tenien prou
sava per a encatifarse ab un tapi¢ de verdor y unes tofes de
boscatge, hont hi pexia un remat de cabres. El pastor, immo-
vil dalt del pich d'una roca, semblava una estitua de granet
cisellada en la matexa base. Aquells illots desaparegueren al fi,
y la mar llisa, blava, infinita, s'extengué sense interrupcié da-
vant dels ulls com els sorrals de la regié de Thebes.

er a quelcom

(Continuara)
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CAPCIGRANY, novela de Blai Einer

Una vegada era un pare que tenia tres fills, y tots plegats
eren una familia de follets.

Y vivien al bosch del Aligué, entre Berti y Sant Quirse,
en una espluga, baumada dintre un cingleret, que tenia la
entrada per la soca d'una alsina corcadassa, y finestres per
uns rastres d'arrels; y una bella xameneya feta pel forat del
bitxach d'un pinetd, que un llamp va corsecar y va aterrar
una mala tempura, y &b el temps se tornd quera, y'l vent se
I'endugué fet pols, y dexa’l pas nét.

El pare's deya Capcigrany, y'ls fills 1'un Blauet, l'altre
Floch, y'l més petit Ala de Pinyd, y entre tots ne feyen de to-
tes, perque les sabien totes. No hi havia aldarull en que no hi
terrabastegessin, ni trepijoch en que no hi estessin embescats
fins a la nou del coll; conexien les flaques de tothom y sabien
pessigollar al un y al altre per hont més li cohia.

Eren mestres en donar un surt al gasiva quan colgava les
unces; en captenir al que per tot veya mals averanys; en cam-
panejar tafaners, saberuts y barjaules, y, sobre tot, en penjar
una ilusié de nuvi en cada plech de les faldilles de les pubi-
lles estovades y les pastores massa babaues,

Y aquesta era la seva salvacid; perque, s'ha de dir tot, te-
nien una tara. (Qui no'n té alguna en aquest moénl

Donchs la seva tara venia de que Capcigrany, vulgues que
nd, era gasiva: era d'aquells que no s’hi miren en plantar ar-
pada; y ja podia esser fort el cascabelleig, que axi qu'endevi-
nava’l que li feya'l pes, tras tras, tras tras, fent com aquell que
no dexa la disbauxa, s’hi llengava finament y ja s’ho tenia
embutxacat.

El que més li retrien era que sempre se'n tenia una de
guardada, y axd de joguinejar sabent que al séu cap li bullia
la gasiveria, feya passar un moment de tan gran calfret a qui
hi atinava, que li glagava les rialles abans de néxer.

Y'l bosch del Aligué, que algun temps era’l jardi més di-
vertit de la rodalia, anava quedant sol-y-vern com un erm re-
cremat. Ja no hi pujaven les dbnes d'aygua de Vallderrds, ni
les fades del Tenes, ni s’hiarribaven els follets d'altres ba-
gues; fins les garces s’havien desvesat de ferhi niu, perque, ab
tan xerrayres com sén, no s'hi trobaven a pleret.
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FOLKLORE

EL GEGANT Y LA GEGANTESA

Rondalla popular de Llofriu.

Vetaqui que hi havia un home que tenia tres filles y no les
estimava gayre, perque era malt dolent; cada dia'ls hi deya
que anessin ab ell a fer llenya mélt lluny, y quan les tenia al
mig del bosch els hi deya:

—Estiguéuse aqui fins que jo torni; sobretot no us mo-
gueéu fins que jo torni, perque me'n vaig a fer llenya perqui
en amonty no tornaré pas fins as vespre.—

Es clar les noyes l'esperaven fins que ja era ben fosch y
veyent que no tornava, se’'n anaven, seguint €l mateix cami
de la vinguda, perque’s pensaven que’l séu pare s'havia per-
dut. La més petita s’havia omplert sa butxaca de blat de moro
y I'havia anat sembrant pel cami per por de perdres, y axis
varen poguer arribar fins a ca seua, que ja hi varen trobar al
séu pare que'ls hi va dir:

—Recristians! tant bell tip que m’he fet de buscause y
cridause, y vosaltres no'm sentieul... em pensava ben bé que
us hauria perdut.—

L'endema’l pare d'aquelles noyes, que lo que volia era
que'’s perdessin al mig del bosch, els hi va dir 1o mateix que
l'altre dia y la més petita, ab la matexa por, se va omplir la
butxaca de mill, y havent passat lo del altre dia, varen tornar
a ci seua.

L'endema passat, el séu pare els hi va dir lo mateix y la
petita’s va omplir la butxaca d’engrunes de pa, y quan va ve-
nir el vespre a sobre, no varen sapiguer trobar el cami, perque
com que’ls pardals en son tant llafaruts del pa, se’l varen men-
jar tot y'l cami va quedar esborrat.

Allavores, varen seguir un cami sense sapiguer alla hont
anaven, y quan varen hawr caminat un bon tros, y s’havia
fet ben fosch, varen veure un arbre, y la més gran va dir:

—A veure si puch pujar a n'aquest arbre, per veure si
veyém rés.—

Va provar de pujarhi, perd no va poguer passar de la soca.
Després va provarho la mitjana, y va arribar fins a mig arbre
y va dir a la petita:

—Probaho tu, que jo no puch pas pujar més.—

La petita ho va provar y va arribar a fins al cim de tot.

—Que veusP—Ii varen cridar les altres dues,

Y ¢lla'ls hi va respondre:

—Un llum, alla molt lluny, que sembla una casa.

—Anémhi, a alguna banda ir¢m a sortir,—va dir la noya
gran.
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Varen caminar una bona estona, y quan van esser a n'a-

quella casa varen dir:
A Marijal
Qui hi ha?—els hi va respondre una veu de dins estant,

—No mus puriu pas recullir per aquesta santa nite

— Ay manyaguesl,.—els hi va dir la Gegantesa sortint,—
a molt mala banda heu anat a raure. No us quedeu pas, per-
que vindria'l Gegant y se us menjaria a totes.

—Ilkncara que no més siga darrera la porta forana,..!

—Sabeéu que podém fer, mareP—varen dir les noyes de la
Gegantesa,—Qu’elles se posin les nostres corones, y les ama-
garém darrera la porta, y nusatrus mus posarém ses seues bar-
retines,—perque aquelles noyes portaven barretina,

Axis ho varen fer, y quan feya una bona estona qu'estaven
amagades, varen sentir el Gegant que ja's devia haver atalayat
que hi havia les noyes, perque ab una veu com un {ron cri-
dava:

—Flayrim! Flayram! Carn de cristiam menjarém dema si
a Deu plau! Flayrim! Flayram! Carn de cristiam menjarém
dema si a Deu plaul—

Es clar, les noyes, espatarrades de por, s'arrenquen a cor-
rer, camps a través, perd com que'l Gegant corria tant, va
atrapar a la més petita, perque era la que s’havia quedat més
endarrera. La va agafar ab un grapat y se la'n va emportar
cap a c4 seua.

Quan la va tenir a c4 seua, la va ficar dins d ‘una bota, y
cada dia li anaven a portar coses bones y dolces, perque’s po-
sés ben bona v grassa,

Al cap d'alguns dies hi varen anar a preguntarli;

— Es1as gayre _'_:I'FI‘.\L‘[{[?—-

Y ella va respondrelshi:

—Si, cum la cua de la rateta,

—Mare de Deu gque ho estas poch...!|—va dir la Gegantesa.

Y li varen anar fent bona vida, y cada dia li portaven co-
ses més bones perque s'engrexés més. |

Alguns dies després hi varen tornar:

—Estas gayre grassetar
—Si cum el dit petit,—va respondre la noya.

—No hu estas pas prou,—va dir la Gegantesa,

Y li tornaven a fer la bona vida com abans, y sempre li
portaven menjars nous, que a ella li agradaven molt.

—[Estas gayre grasseta? —1i varen tornar a dir.

—Si, cum el dit gros,—va respondre la noya.

—A veéurel,—va dir la Gegantesa,

Y la noya va treure’l dit gros pel forat de sa bota. La Ge-
gantesa se’l va ben mirar y va dir:
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—Uy! que’l tens séch encara, noyal—

Y varen seguir ab lo mateix, fentli bona vida, y cada dia
li anaven a demanar lo mateix, si estava gayre grasseta y ella
sempre'ls hi responia’l mateix: «Si, com la cua de la rateta.
Si, com el dit petit. Si, com el dit gros;» y sempre’ls hi res-
ponia coses axis.

S'havia de fer una gran festa a cd'l Gegant, y tant, tant,
la Gegantesa va dir:

—No hi ha més: lo qu’es aquella vayleta'ns estad enganyant,
y sempre diu qu’estd seca; lo qu'es per mi, ha d'estar ben
grassa, perque ab tant de llami que li doném y may ha de
treballar ni moures de dins sa bota, ha d’estar ben grassa,
batua listul Lo que vol aquella rafurgatuda es passarsela bé.—

Allavors hi va anar la Gegantesa tola sola y li va obrir sa
bota y li va dir:

—Pdsa’s cap en aquest pilé.—Perque la Gegantesa havia
posat un pilé davant sa bota.

—Ay, la Gegantesal — va dir la noya,—no sabria pas com
ferho.—

Y la Gegantesa va dirli:

—Es molt senzill, donal Només has de posar el cap desso-
bre del pild y rés més,

—No sabria pas com ferho...! A veure, provéuho vés, y jo
vos aguantaré sa destral,—va respondreli sa noya.

—Té, dobs, ja t'ho ensenyaré jo matexa,—va dir la Gegan-
tesa, y va posar el cap com |'havia de posar sa noya.

La noya, sense perdre temps, agafa sa destral que la Ge-
gantesa li havia donat, y fimli cop de destral a n'es coll, que
la va fer quedar morta alla mateix.

Allavors sa noya, s'arrenca'a cérrer, y com que'l Gegant
era a cacera y ses noyes del Gegant estaven totes espatarra-
des, ningt li va dir rés y se'n va anar cap a cd seua, ben
contenta.

Mira quin gog! mira quin gat!
vetaqui'l giientu acabat.
Frorencr Bassa ¥ Roca

EMBARBOSSAMENTS

Una polla xica, pica, pallarica, cama-curta y bacarica ha
fet nou polls xichs, pichs, cama-curts y bacarichs,

JPlou? Si, plou; pro plou poch.
Una post rossegadissa ab son rossegadissonet,

JosePH SADERRA
Oleot,




————— NOTES D’ARXIU

RECEPCIO D'UNES RELIQUIES SANTES

Los germans martres Cosme y Damid que exerciren la
Medicina com un apostolat, compartexen el patronatge espi-
ritual dels metges cirurgians, ab los Sants Martres Cesari, Ci-
rius, Pantaled y Urcesiu, I'evangelista Sant Lluch y Sant Roch
confessor. Son també patrons de les llevadores ab Sant Lam-
bert y Sant Ramon Nonat.

En 1o Dietari de la Generalitat hi hd la segiient nota de
la processé que’s féu per a rebre les reliquies de dits Sants,
quan procedents de Tortosa, arribaren a Barcelona,

eSancts Cosme-Damia.—Abril del any mcecelxiij.—Dime=
cres a xxvj,—Aquest die fonch feta festa e gran professé en la
ciutat de barchinona, a instancia dels barbers dela dita ciu-
tat, qui havien hagudes certes reliquies o ossos de sent Cosme
e sent Damia, e havien los fets venir de Tortosa, la qual pro-
fessd parti de santa Maria del pi, e ana per lo carrer den ro-
cha, e per la portaferrissa, e passa devant lo carme, e tira fins
al portal de sent Anthoni. E aqui ab gran honor lo bisbe de
Vich pres los dits ossos dins un reliquiari de crestall, e ven-
gueren sen axi fins al carme. E anaven primers los ganfenons
e eren del pi, ab los capellans dela dita parroguia, car los de
la Seu noy foren, e aprés venien los frares del carme, e apreés
de sent Agusti, aprés la mercé, aprés framenors, aprés prey-
cadors, los de Santa Maria de lesus noy foren, aprés vengue-
ren tots los barbers ab sengles ciris blanchs de peés de mige
lliura quascd. Aprés vench lo dit bisbe de Vich ab les dites re-
liguies, sots un dosser de drap daur. E portaven los bordons
del dit dosser, mossen Galceran de requesens governador, ab
los .V. consellers dela ciutat, qui eren aquesis en pere serra
ciutada, jofre sirvent mercader, mestre bernat de glanollachs
metge en fisicha, Ramon mora notari, e bernat coho ortoli.
Apreés de tot agd venia gran multitut de homens e de dones,
qui seguien la dita professo, e axi sen vengueren fins al car-
me, on se feu aquell die solemne ofici e sermd6. E aqui les
dites reliquies foren reservades » (1)

Es de notar que sols hi assistissen los barbers cirurgians a
la cerimonia. L'Ginich metge que hi féu acte de presencia si-
gué Mestre Bernat de Granollachs y encara debia assistirhi
per esser un dels cinch Consellers de la Ciutat qu’ensemps ab
lo Governador, Mossén Galcerin de Requesens, portaren lo
pali & dosser.

Mestre Bernat de Granollachs, metge en fisica, era del 1li-
natge de Mestre Francesch de Granollachs, qui en lo temps
del Rey Marti sigué metge reyal y Canceller general del Es-

——
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tudi de Medicina de Barcelona y mélt estimat del sobira, com
ho demostra aquest concedintli graciosament, 400 florins d'or
d'Aragd, en auxili del maridatge de la seva filla nomenada
Angelina. (2)

Joserr M." Roca

(1) Arx. Cor. Arag. Dietaris, numero 6, fol. 75 g.
(a) Arx. Cor. Arag. R, 2.180, fol. 7

Arxiu en formaci6 dels Sometents armats de Catalunva y de
Nostra Madona de Montserrat, en la Tinencia parroquial
del Guinardd de Nostra Senyora de Montserrat (1).

NOTES DEL SOMETENT EXTRETES D'UN DIETARI
VILAFRANQUI

Dia 29 de Fabrer d 1808 a dos quarts d quatra d la tarda se
an entregat la Siutadela d Barna. a las tropas Francessas y a
dos quarts d once d la Nit la Fortalesa de Monguich y trage
ren las tropas d Espaiia sens pedras a las armas y sense Car-
tutxos lo ge. Espafa se antrega sens tirar ningun tiro ni la
Siutadela ni f\-lnnp‘uiuh

Dia 1 d Marts d 1808 los Francesos se apoderaren d las
Fortalessas de Barna qe. es la Siutadela y Monguich,

Dia 5d Jun, d dit an 1808 an entrat en esta d Vilafranca
serca d 400 Francesos d Caball y lo demés d Infanteria fins a
6.000.

Dia 6 d dit mes y an an marxat dret a Taragona.

Dia 8 d dita 2 quarts d las 5 d la tarda an aribat los soma-
tens en esta Vila y a 3 quarts d 5 ja abian mort lo gobernador
gobernadora y lo Seu Segretari qe. era gobernador Don Juan
d Toda segretari Jasinto Garigo lo gobernador lo mataren ab
una escopetada a la Plasa la gobernadora dal del jerdi lo se-
p,retar: a la sala d Casa seva després los cremaren los mobles
d las Cassas y tan bé los del alcalda al segretari després lo ti-
raren al foch.

Los hofisials qe. abem tingut d desdel dia 5 d Sebre. d
1808. Fins lo dia 4 d Nobre. d dit an es Dn. Joan Inberch d
la Conteduria d Excers. y Dn, Aquiles d Latxoce.

Per la copia,
Evceni FrLori, PBrE.

(1) Aquestarxiu cnmrm ab un bon aplech de volums referents al So-
metent y a Montserrat que I'aymant de les glories catalanes, En Joan Tarra-
das, d'Horta, hi vaaportant, ab l'intent plausible de fer al redos de la par-
roquia de la Moreneta, una bella arquimesa d’'aquests tresors, per als con=
reuadors de la nostra historia patria. Deu vulga que ben aviat sia una rea-
litat I'Esglesia parroquial de la Moreneta, al Guinardé, que després tot

crexera a | ombra benefactora de la nostra Patrona. Ja s'hi treballa seguit
seguit, cooperanthi tots els devots montserratins,
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Llibres

Véus aqui un llibre per cria-
tures que'ns trobém sobre la
taula. Autor: Blai Einer. Titol:
«Capcigrany.» [Es una novela
migeval de follets, de rustichs
y de cavallers, d'aventures al-
gun cop no prou justificades,
pero tot ell entretingut y bon
minvao. l.'.-imrur. se veu l]ll.r.‘ :x"|!;l
preocupat molt del llenguatge,

en axo potser ha anat un xich
massa enlla si's té en compte la
mena de lectors a qui va desti-
nat el llibre. Nosaltres, pero,
alabém la tendencia d'acostarse
al natural, procurant entendre
bé la paraula viva y no usarla si

aur.

s

no se n'esta ben se

Just CLAROS

Teatres

Sembla que’'l Teatre Lirich,
apesar d'haver desaparegut del
cartell, no’s vulga dar per mort

aprofita tot lo que pot per re-
conquistar el favor del puablich
Ultimament ha posat un qua-
dret d En
retorns, ab musica d' En Sancho

), qu’ha sigut ben rebut,

Miquel Roger, <El

€s una joguinela en que, de se-
gur, els autors no hi han posat
5, pero axi mateix

laudir. La em-

Cap pretensio,
entrete y's fa ap

I 1 oOlerelx tres novedats
per I'estil, y desitgém que la re-
novacio d'autors li porti un ma

exit artistich y economich.

Ens planyiem de que’l Teatre

REVISTA x

Catala estigués de mala data, y
han vingut dos autors a demos-
trar publicament que no es per
falta d'escriptors. L'un, ja prou
conegut, En Vallmitjana, ha es-
trenat al Teatre Espanyol un
drama fort, «A 'ombrade Mont-
juich», fet ab conexement del
medi en que’l situa y de la me-
na de figures que hi fa moure,
conduhit ab traga, dialogat ab
precisio, y sentintshi en tot la
grapa del qui'n sab. L’altre, un
novell en el teatre, En Soldevi-
la, se'ns ha presentat al Romea
com un perfecte traductor y, a
me¢s, com un que va a la con-
quista de les taules; el séu dra-
meten un acte, «Civilisats tan-
mateix», es una obra ben pen-
sada y escrita ab claretat, perd
portant a la escena un proble-
ma mes FI]()I'H. dL‘ Ser tractat en
el llibre.

Véus aqui dos autors que
triomfen en el teatre catala
quan semblava que’l veyem
anar capperavall. Perd'l triomf
seria molt més gros y més efi-
cas si les obres fossin per tot el
publich; perque, les unes per
I'ambient en que'ns fan conviu-
re, les altres pels atreviments
de tesis & teories, forgosament
han d'interessar no més a una
part del pdblich aficionat. I2
totes maneres, gracies a aqucsts
dos autors el nostre teatre ha
fet una revivalla que voldriem
que seguis y anés crexent.

LLEAl

Imp. LLa Renaxensa. Barcelona,
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